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El Matritense B.N. 4697:
Estudio del texto de la Batracomiomaquia

Ramén TORNE TEIXIDO

Abstract

The Author gives account of his collation (cf. specially some new readings)
of a new manuscript of the Batrachomyomachia (Matr. 4697, saec. XV) and points
out some remarks in views to classing it in a specific family.

El cédice miscelaneo Matritensis Gr. 4697 (olim 159) conservado en la
Biblioteca Nacional de Madrid data del siglo XV y su copista fue Ludovicus,
capellan de Puppio®. Entre las obras que contiene se encuentran las fiabulas
esopicas y la Batracomiomaquia’.

! En realidad sus primeras once hojas son un poco mas antiguas, de mediados
del s. XV. El resto del cédice es de finales del XV. Su encuadernacion data del siglo
pasado. Para una descripciéon mas completa del manuscrito, ¢. G. de Andrés,
Catdlogo de los cddices griegos de la Biblioteca Nacional, Madrid 1987, pp. 258-260. La
Batracomiomaguia ocupa los ff. 59-65.

2 M. E. Cosenza, Biographical and bibliographical dictionnary of the Italian humanists
and of the world of classical scholarship in Italy 1300-1800 111, Boston Mass. #1962,

. 2025.
i No son muchos los manuscritos que recogen el poemita junto con las grandes
epopeyas homéricas, mas bien suelen ser obras de caricter escolar y de cierto valor
moralizante como los versos daureos pitagoricos, las maximas del pseudo-Focilides
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En el momento de asignar este texto de la Batracomiomaqguia a una familia
determinada advertimos, de entrada, que no es tarea nada facil en los codi-
ces de datacion baja puesto que, con harta frecuencia, sucede que éstos han
adoptado lecturas procedentes de otras familias®. El caso presente es un
ejemplo mas de «contaminatio» entre familias, aunque muy proximas entre
ellas. Un primer tanteo pone en evidencia que el Matr. 4697 pertenece al gru-
po de familias que Arthur Ludwich designaba con el apelativo de 1.* clase (I)°
y que comprende las familias a, b, ¢ y d: se trata de la ausencia de los vs. 42-
52°. De estas cuatro familias, hay una a la que, forzosamente, no puede pet-
tenecer el texto del codice, 1a d, puesto que en esta familia se contienen los
vs. 22-23 que aqui han sido omitidos. El procedimiento de «eliminatio» nos
lleva a descartar, seguidamente, la familia ¢, porque mientras es preceptivo en
esta familia incluir los vs. 82-90 entre los vs. 73-74, este fenémeno aqui no
se produce.

El problema surge cuando comprobamos que nuestro codice comparte
caracteristicas exclusivas tanto de la familia a como de la familia b. Si se trata
de asignar el texto a la familia a nos encontramos que reune los requisitos,
pero sélo en parte: en el v. 206 lee TpwyAntng, pero falta el v. 276 (donde a
oftrece la lectura xpotepot nep €dvteg). Nuestro manusctito, por otro lado,
también satisface la condicién exclusiva de b porque en el v. 177 lee kol .
En otros casos algunas variantes de lectura son compartidas también por
otras familias mas lejanas. Asi, una colacioén con el aparato critico de Thomas
W. Allen presenta el siguente panorama de familias compartidas por nuestro
matritense: 10 con a, 12 con b ¢ fal., 21 BA&n® con a ¢ d, pero €Eoyov dAKL-
nov con a b ¢ d f, 29 eytuoin b ¢ d f, 53 paddvoug a h k (pero Koro-
KuvBog al), 59 a b al,, 64 b- c e-, 66 a b j al, 80-81 b al., 82 a b c al,, 91
TA€iotov a b ¢ y fioav vulg, 98 a b c al., 107 a (Vn- b et al.), 121 y 123 om.
ab al, 124 nepi... b c al,, 140 €inov a, 144 ab c al,, 156 NABov...ab c d g,

o textos variados de orientacién gramatico-retorica (of. H. Wolke, Untersuchungen ur
Batrachomyomachie, Meisenheim am Glan 1978, pp. 38-39 y p. 91 n. 3). Debido a las
probables influencias de la fabula del raton y la rana (¢ 1V7ta Aesopi G 133, 384
P.=302 Hst.) en nuestro coédice el corpus fabularum precede a la Batracomiomaquia.

* Nos patece dificilmente aceptable el cémodo rechazo en la edicién de R. Glei
a lecturas de manuscritos de datacion baja (¢f. Die Batrachomyomachie. Synoptische
Edition und Kommentar, Francfort del Meno 1984, p. 54).

> A. Ludwich, Die homerische Batrachomachia des Karers Pigres nebst Scholien und
Paraphrase, Leipzig 1896, p. 57.

¢ Otros datos, como las lecturas @uotyvabog (v. 119), poav (v. 144) o Kpoppo-
Batng (v. 237) no son suficientes para aislar mejor esta clase.
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158 a b al., 173 npocéeiney aOvn b c d al., 175 del om. b ¢ al., 185 piylov
b al., 205 om. a b ¢ d, 213 om. O? 210-212 om. ay 1, 213 b c d al,, 244, 292,
297y 302 b ¢ d al. En fin, el mayor nimero de coincidencias con b nos incli-
narfa a preferir esta familia.

El manuscrito contiene una larga omisioén de versos, la serie comprendida
entre el 256-288. Este hecho podria hacernos suponer que el retazo de poe-
ma explicando las hazafias de Robapartes (Mep1ddpnag), el temor de Zeus y
su inuatil intervencioén antes de la aparicion de los cangrejos podria ser: 7) un
afladido (bastante) posterior y que, por tanto, no hubiera estado en todas las
redacciones antiguas de la Batracomiomaquia, o 2) que en el manuscrito mode-
lo del Matr. 4697 se hubieran perdido las hojas correspondientes a estos ver-
sos’. Elegir una de estas dos posibilidades abonaria el terreno a una vision
analitica o unitaria del poema. Por otra parte, este hecho no se encuentra en
ningan otro codice y sélo permite cenirnos a diferentes coincidencias, muy desi-
guales entre si: 255-256 j 1, 258 1, 259 j 1, 26la a b ¢ d al,, 261b a b ¢ d codd.
quidam, 262 i j 1, 262a O? 263 j 1, 264 hab. O? tantum, 265-267 j 1, 268 1,
281-28laabcdl1,284ij1,287ahil Unicamente, y a diferencia de todo el
conjunto de familias de manuscritos, el Matritense 4697 omite el v. 165.

De entre las peculiaridades del texto mencionaremos en primer lugar
algunos cambios respecto al texto de Allen observados en orden a la pun-
tuacion: vs. 3, 4, 6, 9, 36, 37, 38, 40, 53, 58, 95, 164, 207. Lecturas originales
que se anadirfan a las que recoge también A. Ludwich en su apartado de
«Singulire Lesarten»®: son los vs. 2, 30, 32, 72, 76 (so6lo recogido pot PS, y
aun bajo una leccion «undeutlichy), 97a, 147, 148, 214, 221, 253 (ci. Bergk
sigillatim!), 300 y 301.

En la medida en que nos ha sido posible reproducimos, en edicién casi
diplomatica, las variantes textuales del manuscrito. En éste los versos han sido
escritos a tinta negra (excepto el primero, a tinta roja). El nimero de lineas de
versos de cada pagina oscila alrededor de la veintena (sélo en los fols. 59r y
59v hay diecineueve versos) siendo su distribucion la siguiente: 59r (versos 1-

19), 59v (20-41), 60r (53-72), 60v (73-92), 61r (93-110), 61v (111-131), 62r

7 Aqui el sujeto de £9OPnoe (v. 289) naturalmente no es el Cronida. Notese tam-
bién que, debido a esta larga omisién, en el texto de nuestro matritense desapare-
ce la molesta repeticion de Zeus compadeciéndose de las ranas (¢ vs. 270 @xtet-
pe y EAénce en 292).

¥ A. Ludwich, Die homerische Batrachomachia, cit. n. 5, pp. 52-55. Hemos colacio-
nado el texto con el aparato critico de Ludwich, el mds completo existente (op. ¢it.,
pp. 142-197). Hay, sin embargo, tres pasajes donde no se deja leer claramente el
texto del codice, son los vs. 18, 29 y 246.
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(132-151), 62v (152-173), 63r (174-192), 63v (193-218), 64r (219-240), G4v
(241-292), 65¢ (293-303)".

MATRITENSIS B.N. 4697
NOTAE CRITICAE AD TEXTVM BATRACHOMYOMACHIAE

Titulus: abest

N B W DN

9
10
11
12
13
16
18
21

rubris litt. scriptus hic versus | Tp@™G GEALS0G] TPATOV LOVCHY
gnevyopot] enevyopévar | €ivek’ Gotdfig] €lve (o supra € scr.) KGO1dNG
post 0fjko nullo commati
dnelpeciny,] anelpeciny et “"Apnoc nullo commati
post €pnoav nullo commati
post aA0EaG nullo commati

Myvov] amolov

HeAMNOET] neit noet

8 €00€yEato tolov] T €00t €K T dvopale

niovag] novo. | tig 0] Tig 8¢ ¢ O

Eewvnio] Eewvija

fiuato] npta

Op®] PAET® | dAxipov €Eoxov] EEoxov dAKLLOV

vv. 22, 23 et 26 absunt

29
30
32
35
36
37
38
40

Aeryopvin] Aevnidn | Bootifiog] Paciinlog

Kal] née

OV €G] T €lg | 0VdEV] 0V

TPLOKOTAVIGTOG] S1GKOTAVIGTOC

post GNGAOTLPOV interpunxit

post Aevkoyitwva int.

post YGAQKTOG int.

Boivag] Bivag | uepommv] avdpav sed difficilis lectu | post pdyeipot
interpunxit scriba

vv. 42-52 absunt in codice

53
54
58
59

post KoAokVVTag interpunxit sctiba
c6€VTAOLG] TPACOLS

post 1d€c0at punctum deest
vounv] onv

? Pudimos estudiar el manusctito personalmente durante nuestra visita a la biblio-
teca del 18 al 22 de agosto de 1997 y poseemos copia microfilmada del texto.
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€v] Kol €0’

dittoig] dvotv

VOTOLG1] vOToLG | 0AleBng] 6Anat

TOV omissum

dupott] dApoT

YOGTEPOG| YO.OTEPO.

TOAAET ONOein] mAAe T 4.
nTopovpeoLloLy €KAVLETO,] TopoLpEOLoL & €. et nullo commat | €Pwo-
TpEL] £OMOVEL

7] &

POV anA®ooc] £ EMTADGOG

VYHDGOG| GUNETECOG

TLKpOV] deLvov

OUOOTEPOLG] TAGLY OUDS

OAgV0T0] GALEVOTO

VIoAOEQL] emOAADEOL

TAgilov] Theiotov | eldkov] noav
Vdaot] VéaTL

WG] ot

post KAK1GTE comma

OVTEKTIOLY] T OVIEKTIGLY

TOLVIV GV TLGELG] TO1G TLoOVGL GE | GTPOTR] GTPOTOS
€v Vdact] €’ VdatL | koteldev] kateide
OxOnouv sic | porokiolv] porokiot
NABev] NAOE

Oy 0org] 6yBag

nénovoo] ménovoelv

KOKT) omisit codex

€Y® 6VOTNVOC| 8€ VOV EAeELVOg

ve omisit codex

eirEav] Extay

oniileoBe]| omiicopueba

vv. 121 et 123 absunt in codice

124
125

Tp@dTOV] TP@TO. | EOMPROCOV €16 §VO UNPovc] TePL kKvunoLy €Bniov
€0 & doknoovieg] kKvirog EKGAVTTOV

vs. 127 et 128 post v. 131 habet codex

134
135
136
140

Evvayov] cvvayov
BpVALOC] ubbog
XEPOLV] xeEPOT
TTOAEUOV] TOAENLOV
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144  mAviov] pudv

147 pov] pig

148 & emviyn] 8¢ mviyn

154  yelheooiv] xetheotv

156 6¢ 1ig] 6mog | oxedov avtiog EA0n] NABov €0’ Nuag

158  €v 1dao1] €kelvoug

159  evBuuwg] eVOlg

164  post apnpet interpunxit

v. 165 omissum

166 OxBoig] Ox6ng | vymioict] LymAifot

173 aBovdtwv] telpopévolci | "ABnvoinv mpocéeiwnev] mpocgeinev
a6nvn

174 1 pa] dpa

177 1oV 8€] kol om

181 €peav] €opyav

183  pokpov] Aemtov

v. 184a in margine scriptum

v. 185 post 186 habet codex

186  €vnoo] Vonvo

187 Povincwm] ovk €BeAncm

194a deest

195  €ABot] €r6n

197  ye Beol éneneibovt GAlol] & 00T €neneibovto Beol dAoL

198 & avt] & oudg

198a deest

202 dovpl] dopt

v. 205 deest

206  Tpwyrodivng] tpeyAnmg | [InAeimvoc] Tnieimva

207  post TOV 8¢ et TEGOVTO comma

versuum ordo post 209 hic est: v. 214, 213, 215, 218 (210-212, 213a, 213b, 214a,
216 et 217 absentibus)

213 1pdoev £mo0ag] fipire & avdig

214 oyoivw] oxoivo

221  mopoLPEW] TopHLPEMV

223 gEevapiEev] €€evapiie

226  BopPopoxoitng] eupaciyvpog

v. 227 omissum

230  Aewyomivog § €xtelvev auvuovo BopPopokoitnv] Aetyomivaxo &
£neove apvuwv BopPopokoimg

231  kdAlvyev] KAAVyE
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232 8¢ dwv] & ectdwv

234 etdpov] etdpwv | 1eBveldrog] TeBveldTmv

235 k10 Vndvog £¢ nécov Nrap] Ut yoing entpdvia
239 & dp’ €xeivog] & €xeivog

240  domedw] mediw

241  €xAdo6n] €ayn

244  mdg] mdco | ol omissum | €lcw] €lco

245  dmovto] dmov

246 mayxein] trot (perdifficilis lectu)

249 oOyn] dvyor

250  modog] mddo

253 o&voyolvov] o&voyotve/

vv. 256-288 absunt in codice

289  PBotpdyovg te pvog te] €nl T0V6OE

292 ¢hénoce| dkELpE

297  Prorcoi] PAECGOL | XELLOTEVOVTEG] XELPOTEVOVTEG
300  Gveyvaumtovto d€] aveyvamtov T3

301 &n unedercav dethol] € kol VMESdELOOVTEG

302 gtpdmovto] tpdnovto | €80VeT0] dVCOTO

ad carminis finem haec invenitur subscripio:
N kpVepn nvoPatpayouayic €A £0)E.
™G TOTE Kal VOV 1@ €T HUott TAo0, YEYPUTTO

Ramén TORNE TEIXIDO
LE.S. Matadepera (Barcelona)





